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Pycckun (RU) YkaszaHusa no TexHuke 6e3onacHocTu

I'IepeBo,q OpUrnHanbHOro 4OKyMeHTa Ha
aHINUNCKOM A3blKke

NB, NBG

Mpepynpexaexne

Mpexpae YyeMm npuctynatb kK pabotam no
MOHTaxy o6opynoBaHuUs, HeobxoanmMo
BHUMATENbHO U3YYnTb AaHHbIA JOKYMEHT.
MoHTax 1 akcnnyatauus obopynosaHus
[OOMKHbI NPOBOAMTLCS B COOTBETCTBUU C
Tpe6GoBaHUSIMU [aHHOTO JOKYMeHTa, a
Takxe B COOTBETCTBUU C MECTHLIMMU
HOpMaMu ¥ npaBunamMu.

>

3HavyeHue CUMBONOB U Hapnucen B AOKYyMeHTe

MpeaynpexaeHve

HecobntoaeHve gaHHbIX NpaBu TEXHUKN
6€e30MacHOCTU MOXET NPUBECTU K TpaBMam
M HECYACTHbIM CIly4asim.

>

Mpuémka nsgenusa

MpenynpexaexHve

Cnegnyet 06paTtuTb BHMMaHUE Ha Maccy
Hacoca v NpUHATbL Mepbl,
npeaynpexaatowne TpaBMnpoBaHue
nepcoHarna B cryyae criy4yaniHoro
nepeBopaynBaHva UNu nageHusa Hacoca.

Mpepynpexaexve

3anpeLyeHo NofHMMaTh HAaCOCHbIE
arperatbl B c6ope Tonbko 3a pbiM-60MThl
anekTpoaBuraTtens.

> >

MoHTaX MexaHW4YeCcKoW YacTu

Mpepynpexaexve

Mpu NnepekaunBaHUY ropsHnX Unu
XOMOAHBIX KUOKOCTEN CNEAyeT UCKIOUYNTb
BO3MOXHOCTb CONPUKOCHOBEHWS
nepcoHana ¢ ropsiivmm Un XonoaHbIMU
NOBEPXHOCTAMMU.

MpepaynpexaeHve

3anpeLyaeTcs aKCnnyaTnposaTh HacoC Ha
3aKpbITYIO 3a[BUXKY, Tak Kak 3TO MOXeT
NPUBECTM K MOBbILLEHUNIO
Temneparypbl/o6pasosaHuio napa B
Hacoce W, Kak CriefiCTBME, NOBPEXAEHUIO
Hacoca.

> P

N

SneKTpM‘leCKVIe noakn4vyeHus

Mpenynpexpaexne

Mepen CHATUEM KPbILLKU KNEMMHOW
KOpObKV 1 AEMOHTaxeM Hacoca
Heobxoammo ybeauTbes, YTo nuTaHne
Hacoca OTKII4YEHO, U MPUHATL MEpbI,
4TO6bI NPeaoTBpPaTUTL ero crnyyaiHoe
BKITIOYEHME.

Hacoc pomkeH 6biTb NOAKMIOYEH K
BHELWHEeMY CEeTEBOMY BbIKIHOYATENHO.

MpeaynpexaeHve

Tio6oe o6opynoBaHMe noa HanpsXkKeHnem,
paboTatoLee BO B3pbIBOOMACHbIX
YCNOBWSIX, AOSDKHO 9KCMyaTupoBaThCs B
COOTBETCTBUU C OCHOBHbIMU HOPMaMu 1
npaeunamu unu cneunanbHbIMm
MHCTPYKLMSMU COOTBETCTBYIOLLNX
aAMUHUCTPATUBHBIX OPraHoB UNu
TOProBO-MPOMBbILLMEHHbLIX OpraHn3aLmii.

Mpeaynpexaexve

Mpu pemoHTe anekTpoaBuraTens,
060pyA0BAHHOTO TEMNIOBbLIM perne unmu
TepMmucTopamu, nepes Havyanom pabot
y6eautech B TOM, YTO aBTOMaTUYECKUI
3anyck aneKkTpoaBuUraTens rnocne ero
OXMaXAeHNs1 HEBO3MOXKEH.

> B P

Beop B aKcnnyatauuio

MpeaynpexaeHue

Mpwn nepekaymBaHnm NUTLEBON BOAbI
Hacoc Heo6XoAMMO MPOMbIBATL YNUCTON
BOAOV Mepea 3anyckoM AN yaaneHus
N06bIX MOCTOPOHHUX BKIIOYEHUN,
Hanpvmep, KOHCepBaHTOB,
MCnbITaTeNbHOM XMOKOCTU UN
KOHCUCTEHTHON CMas3Kku.

>

Mpepynpexaexue

O6GpaTnTe BHUMaHWe Ha NoroXeHne
3a5MBOYHOIO OTBEPCTUS U MPUMUTE MEPbI
ans Toro, 4To6bl BbIxoAsLWas Boga He
cTarna npuYnHoi TpaBMUPOBaHUS
rnepcoHana unv noBpexaeHus
anekTpoaBuraTens u apyrux y3nos.

B cuctemax ¢ ropsiyeit XugKocTbio
CyLLecTBYeT ONacHOCTb oLnapuBaHusa npu
KOHTaKTe C ropsiyei XUaKoCTbH.

B cuctemax ¢ XonogHom XuaKocTbio
CyLLEeCTBYET ONACHOCTb NOMyYeHus
TpaBMbl MPU KOHTaKTe C XONOAHOMN
XKUOKOCTbIO.

Mpepynpexaexue

He 3anyckainTe Hacoc Ans npoBepku
HanpasneHus BpalleHus A0 Toro, kak
6yneT BbINONHeHa ero 3anueka.



Mpepynpexaexne

O6paTuTe BHMUMaHWe Ha NonoxeHune
BEHTUNSILMOHHOIO OTBEPCTUS U NpUMUTE
Mepbl Ans TOro, YTo6bl BbIxoAALWwas u3s
HEro XUAKOCTb He cTana NpuUYnHow
TpaBMMPOBaHWA NepcoHana unu
NOBpEeXAeHUs aNeKTpoaABUraTens u apyrux
y3noB.

B cuctemax c ropsiyeit XuakocTbio
CyLLeCTBYET ONacHOCTb OLINapuBaHus npu
KOHTaKTe C ropsiyem XuaKoCTbH.

B cuctemax ¢ XxonoaHon XnakocTbio
CyLEeCTBYET ONACHOCTb MOMyYeHus
TpaBMbl NPY KOHTaKTE C XOI04HOM
XNOKOCTbIO.

TexHuYeckoe obcnyxuBaHue

MpenynpexaexHne

Mepen Hayanom paboT ybeauTtech B TOM,
YTO 3NEKTPONUTaHUe OTKIOYEHO.
MpumnTe Mepbl No NpefoTBpaLLEeHIo
Cry4YanHoOro BKIOYEHWS 3MeKTPOoNuTaHus.

MpocToi u 3awmTa OT 3aMep3aHus

MpenynpexaeHve

Heobxoaumo npuHaTL Mepbl 4N TOro,
4YTOObI BbIXOAALLAS XUAKOCTb HE cTana
NPUYMHOW TPaBMUPOBaHWS NepcoHana
VNN NOBPEXAEHUS dneKkTpoaBuraTens u
OpYrux y3nos.

B cuctemax ¢ ropsiyeit XXuakocTbio
CyLLeCcTBYET ONacHOCTb OLINapuBaHus npu
KOHTaKTe C ropsiyem XuaKoCTbH.

B cuctemax ¢ XonoaHon XnakocTbio
CyLeCTBYET ONACHOCTb NOMyYeHus
TpaBMbl MPU KOHTAKTe C XONoAHON
XNOKOCTbIO.

Cepsuc

MpenynpexaexHne

Ecnu Hacoc ncnonb3oBancs ans
nepekaynBaHNs TOKCUYHbIX UMK
OTPaBMSIOLLMX XNAKOCTEN, TO TAKON Hacoc
KnaccuurumnpyeTcs kak 3arpsi3HeHHbIN.

O6HapyxeHue U ycTpaHeHUe HeUCnpaBHOCTEN

MpeaynpexaeHve

Mepea CHATUEM KPbILLKU KIIEMMHOM
KOPOGKM 1 feMOHTaxeM Hacoca
HeobxoanMMo y6eamTbes, YTo NuTaHue
Hacoca OTKIIHYEHO, U MPUHATL MepbI,
4YTOGbI MPefoTBpaTUTL ero cry4vaiHoe
BKJIIOUYEHNE.

YTunusauus oTxoaos

MN306paxeHne nepevepkHyToro
MYCOPHOrO BeApa Ha U3denuu 03Havaer,
4YTO ero HeoGXOANMO YTUNN3MPOBaTH
oTaernbHo oT BbIToBbIX 0TX0A0B. Koraa
NpoAyKT C Takum 0603HaYeHeM
[OCTUTHET KOHLI@ CBOEro CpoKa Cryxobbl,
[0CTaBbTe ero B NyHKT c6opa, ykazaHHbIi MECTHbIM
YUYPEXAEHNEM MO BbIBO3Y U YTUMM3ALMN OTXOLOB.
PaspenbHbin c6op 1 nepepaboTka Takon NpoayKLuum
NMOMOXET 3aLNUTUTb OKPYXXatoLLYyto Cpeay v 300poBbe
yerioBeka.

Pycckun (RU)



MnMaLo19g.1009 o sunedewalf

Heknapaumsa o cooTBeTCTBUMN

GB: EC/EU declaration of conformity

We, Grundfos, declare under our sole responsibility that the products
NB, NBG, to which the declaration below relates, are in conformity
with the Council Directives listed below on the approximation of the
laws of the EC/EU member states.

BG: [leknapauus 3a cboTBeTcTBUE Ha EC/EO
Hwve, dvpma Grundfos, 3asBaBame ¢ MbiHa OTFOBOPHOCT, Y&
npogyktute NB, NBG, 3a konTo ce oTHacs HacTosLaTa aeknapauus,
OTrOBapsiT Ha CeAHUTE AMPEKTUBM Ha CbBeTa 3a ye[HaKBsBaHe Ha
npasHuUTe pasnopeabu Ha AbpxasuTe-yneHkun Ha EC/EO.

CZ: Prohlaseni o shodé EU

My firma Grundfos prohlasujeme na svou plnou odpovédnost, Ze
vyrobky NB, NBG, na které se toto prohlaseni vztahuje, jsou v souladu
s nize uvedenymi ustanovenimi smérnice Rady pro sbliZzeni pravnich
pfedpist ¢lenskych statl Evropského spolecenstvi.

DE: EG-/EU-Konformitatserkldarung

Wir, Grundfos, erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die
Produkte NB, NBG, auf die sich diese Erklarung bezieht, mit den
folgenden Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der EG-/EU-Mitgliedsstaaten tibereinstimmen.

DK: EF-/EU-overensstemmelseserklaering

Vi, Grundfos, erkleerer under ansvar at produkterne NB, NBG som
erkleeringen nedenfor omhandler, er i overensstemmelse med Radets
direktiver der er naevnt nedenfor, om indbyrdes tilnsermelse til
EF-/EU-medlemsstaternes lovgivning.

EE: EU/ELi vastavusdeklaratsioon

Meie, Grundfos, kinnitame ja kanname ainuisikulist vastutust selle
eest, et toode NB, NBG, mille kohta all olev deklaratsioon kaib, on
kooskélas Noéukogu Direktiividega, mis on nimetatud all pool vastavalt
vastuvéetud digusaktidele tihtlustamise kohta EU/EL liikmesriikides.

ES: Declaracion de conformidad de la CE/UE
Grundfos declara, bajo su exclusiva responsabilidad, que los
productos NB, NBG a los que hace referencia la siguiente
declaracion cumplen lo establecido por las siguientes Directivas del
Consejo sobre la aproximacion de las legislaciones de los Estados
miembros de la CE/UE.

Fl: EY-/EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus
Grundfos vakuuttaa omalla vastuullaan, etta tuotteet NB, NBG, joita
tama vakuutus koskee, ovat EY-/EU:n jasenvaltioiden lainsaadannén
lahentamiseen tahtadvien Euroopan neuvoston direktiivien
vaatimusten mukaisia seuraavasti.

FR: Déclaration de conformité CE/UE

Nous, Grundfos, déclarons sous notre seule responsabilité, que les
produits NB, NBG, auxquels se référe cette déclaration, sont
conformes aux Directives du Conseil concernant le rapprochement
des législations des Etats membres CE/UE relatives aux normes
énoncées ci-dessous.

GR: AjAwon cuppépewong EK/EE

Epeig, n Grundfos, dnAwvoupe pe aTToKAEIOTIKA BIKA pag eubivn o1
Ta poidvta NB, NBG, ota otroia avagépeTal n rapakdTtw dnAwaon,
OUHHOPPWVOVTAI HE TIG TTapakdTw Odnyieg Tou ZupBouliou Trepi
TTPOTEYYIONG TWV VOUOBETIWY TWV KPaTwy PeAWV Tng EK/EE.

HR: EC/EU deklaracija sukladnosti

Mi, Grundfos, izjavljujemo s punom odgovorno$éu da su proizvodi
NB, NBG, na koja se izjava odnosi u nastavku, u skladu s dolje
navedenim direktivama Vije¢a o uskladivanju zakona drzava ¢lanica
EC/EU-a.

HU: EC/EU megfeleléségi nyilatkozat

Mi, a Grundfos vallalat, teljes felelésséggel kijelentjiik, hogy a(z) NB,
NBG termékek, amelyre az alabbi nyilatkozat vonatkozik,
megfelelnek az Eurépai Uni6 tagallamainak jogi iranyelveit
Osszehangold tanacs alabbi eléirasainak.

IT: Dichiarazione di conformita CE/UE

Grundfos dichiara sotto la sua esclusiva responsabilita che i prodotti
NB, NBG, ai quale siriferisce questa dichiarazione, sono conformi alle
seguenti direttive del Consiglio riguardanti il riavvicinamento delle
legislazioni degli Stati membri CE/UE.

LT: EB/ES atitikties deklaracija

Mes, Grundfos, su visa atsakomybe pareiskiame, kad produktai NB,
NBG, kuriems skirta $i deklaracija, atitinka Zemiau nurodytas Tarybos
Direktyvas dél EB/ES $aliy nariy jstatymy suderinimo.

LV: EK/ES atbilstibas deklaracija

Sabiedriba Grundfos ar pilnu atbildibu pazino, ka produkti NB, NBG,
uz kuru attiecas talak redzama deklaracija, atbilst talak noraditajam
Padomes direktivam par EK/ES dalibvalstu normativo aktu
tuvinasanu.

NL: EG-/EU-conformiteitsverklaring

Wij, Grundfos, verklaren geheel onder eigen verantwoordelijkheid dat
de producten NB, NBG, waarop de onderstaande verklaring
betrekking heeft, in overeenstemming zijn met de onderstaande
Richtlijnen van de Raad inzake de onderlinge aanpassing van de
wetgeving van de EG-/EU-lidstaten.

PL: Deklaracja zgodnosci WE/UE

My, Grundfos, o$wiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze nasze
produkty NB, NBG, ktérych deklaracja niniejsza dotyczy, sg zgodne z
nastepujgcymi dyrektywami Rady w sprawie zblizenia przepisow
prawnych panstw cztonkowskich.

PT: Declaragao de conformidade CE/UE

A Grundfos declara sob sua Unica responsabilidade que os produtos
NB, NBG, aos quais diz respeito a declaragdo abaixo, estdo em
conformidade com as Directivas do Conselho sobre a aproximagéo
das legislagbes dos Estados Membros da CE/UE.

RO: Declaratia de conformitate CE/UE

Noi Grundfos declaram pe propria raspundere ca produsele NB, NBG,
la care se referd aceasta declaratie, sunt in conformitate cu
Directivele de Consiliu specificate mai jos privind armonizarea legilor
statelor membre CE/UE.

RS: Deklaracija o uskladenosti EC/EU

Mi, kompanija Grundfos, izjavljujemo pod punom vlastitom
odgovorno§c¢u da je proizvod NB, NBG, na koji se odnosi deklaracija
ispod, u skladu sa dole prikazanim direktivama Saveta za
uskladivanje zakona drzava ¢lanica EC/EU.

RU: fleknapauunsa o COOTBETCTBUM HOpPMaM
E3C/EC

Mbl, komnanna Grundfos, co Bcei 0TBETCTBEHHOCTbIO 3asBSEM, Y4TO

nagenua NB, NBG, k KOTOpbIM OTHOCUTCA HUXenpuBeaéHHas

Aeknapauusi, COOTBETCTBYIOT HI/I)KeI'IpMBE,EléHHbIM ﬂMpeKTIABBM

CoseTa EBpOCOK)Sa O TOXOECTBEHHOCTU 3aKOHOB CTPaH-4neHoB

E3C/EC.

SE: EG-/EU-forsédkran om 6verensstimmelse
Vi, Grundfos, forsakrar under ansvar att produkterna NB, NBG, som
omfattas av nedanstaende forsékran, ar i Gverensstammelse med de
radsdirektiv om inbérdes ndrmande till EG-/EU-medlemsstaternas
lagstiftning som listas nedan.

Sl: Izjava o skladnosti ES/EU

V Grundfosu s polno odgovornostjo izjavljamo, da je izdelek NB,
NBG, na katerega se spodnja izjava nanasa, v skladu s spodnjimi
direktivami Sveta o priblizevanju zakonodaje za izena¢evanje pravnih
predpisov drzav ¢lanic ES/EU.

SK: EC/EU vyhlasenie o zhode

My, spolo¢nost Grundfos, vyhlasujeme na svoju pint zodpovednost,
Ze produkty NB, NBG na ktoré sa vyhlasenie uvedené nizsie
vztahuje, su v sulade s ustanoveniami nizSie uvedenych smernic
Rady pre zblizenie pravnych predpisov &lenskych $tatov EC/EU.




TR: EC/AB uygunluk bildirgesi

Grundfos olarak, asagidaki bildirim konusu olan NB, NBG Urtinlerinin,
EC/AB Uye (ilkelerinin direktiflerinin yakinlastiriimasiyla ilgili
durumun asagidaki Konsey Direktifleriyle uyumlu oldugunu ve

bununlailgili olarak tiim sorumlulugun bize ait oldugunu beyan ederiz.

UA: leknapauis BianoBiaHOCTi AnpeKTUBaM
EC/EU

Mwu, komnaHis Grundfos, nia Halwy ogHooCiGHy BianoBiAanbHICTL

3as8BNAEMO, o BUpo6u NB, NBG, [0 SKuX BiJHOCUTLCS

HWX4YeHaBefeHa Aeknapadis, BianosigaoTs Aupektneam EC/EU,

nepeniveHnM HUXYe, LWOA0 TOTOXHOCTI 3aKOHIB KpaiH-uneHis €C.

MK: Oeknapauuja 3a coo6pa3HocT Ha E3/EY
Hue, Grundfos, nsjasysame nog LenocHa oAroBOPHOCT feka
npoussoanTe NB, NBG, Ha koun ce ofHecyBa fonyHaBefeHaTa
[fieknapauuja, ce BO COrMacHOCT CO OBUe ANpeKTMBM Ha CoBeToT 3a
npubnuxyBare Ha 3aKOHWUTe Ha 3eMjuTe-uneHkn Ha E3/EY.

AR: —5u5¥) Syl Adiha ) ) (EC/EU)

il gl A il Uil g a iy By (o3 5 NB
SNBGe g (plae (55 celial 181 sy iy (il
R[PSSV, [ RN TV S USTRGi [0 B. PYN T\ YU VL POA
—505Y (EC/EU).

AL: Deklara e konformitetit té KE/BE

Ne, Grundfos, deklarojmé vetém nén pérgjegjésiné toné se produktet
NB, NBG, me té cilat lidhet kjo deklaraté, jané né pajtueshméri me
direktivat e Késhillit té renditura mé poshté pér pérafrimin e ligjeve té
shteteve anétare té KE-/BE-sé.

— Machinery Directive (2006/42/EC).
Standards used: EN 809:1998 + A1:2009.

— Ecodesign Directive (2009/125/EC).
Electric motors:
Commission Regulation No. 640/2009.
Applies only to three-phase Grundfos motors marked IE3, or IE2
(use with variable speed drive only). See the motor nameplate.
Standard used: EN 60034-30:2009.

— Ecodesign Directive (2009/125/EC).
Water pumps:
Commission Regulation No 547/2012.
Applies only to water pumps marked with the minimum efficiency
index MEI. See the pump nameplate.

— RoHS Directives: 2011/65/EU and 2015/863/EU
Standard used: EN 50581:2012

These Directive and standards apply until and including 31st October

2019:

— ATEX Directive (2014/34/EU).
Applies only to products with the ATEX mark on the nameplate.
Standards used: EN 13463-1:2009, EN 13463-5:2011.
Declaration of conformity and installation and operating
instructions of the motor are enclosed.
Notified body holding a copy of the technical file: DEKRA
Certification B.V., Meander 1051/P.O. Box 5185, 6825 MJ
ARNHEM/6802 ED ARMHEM, The Netherlands.

These Directive and standards apply from 1st November 2019 and

onwards:

— ATEX Directive (2014/34/EU)
Applies only to products with the ATEX mark on the nameplate.
Standards used: EN 80079-36:2016 and EN 80079-37:2016
Declaration of conformity and installation and operating
instructions of the motor are enclosed.
Notified body holding a copy of technical file: DEKRA Certification
B.V., Meander 1051/P.O. Box 5185, 6825 MJ ARNHEM/6802 ED
ARMHEM, The Netherlands.

This EC/EU declaration of conformity is only valid when published as
part of the Grundfos safety instructions (publication number
98882912 0619).

Suzhou, Jiang Su Province, PRC 6th June 2019

EWWM

Ronnie Hou
Senior Manager, D&E Single-Stage
Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark

Person authorised to compile the technical file and empowered to
sign the EC/EU declaration of conformity.

[Jeknapaumsa o COOTBETCTBUMU
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Heknapaumsa o cooTBeTCTBUMN

GB: EC/EU declaration of conformity

We, Grundfos, declare under our sole responsibility that the product
MTB, to which the declaration below relates, is in conformity with the
Council Directives listed below on the approximation of the laws of the
EC/EU member states.

BG: [leknapauus 3a cboTBeTcTBUE Ha EC/EO
Hwve, dvpma Grundfos, 3asBaBame ¢ MbiHa OTFOBOPHOCT, Y&
npoaykTbT MTB, 3a KOITO Cce OTHacA HacTosAwaTa Aeknapauus,
OTroBaps Ha CneaHUTe AMPEeKTUBM Ha CbBeTa 3a ye[HaKkBsiBaHe Ha
npaeHuUTe pasnopeabu Ha AbpxasuTe-yneHkun Ha EC/EO.

CZ: Prohlaseni o shodé EU

My firma Grundfos prohlasujeme na svou plnou odpovédnost, Ze
vyrobek MTB, na ktery se toto prohlaseni vztahuje, je v souladu s nize
uvedenymi ustanovenimi smérnice Rady pro sblizeni pravnich
pfedpist ¢lenskych statl Evropského spolecenstvi.

DE: EG-/EU-Konformitatserkldarung

Wir, Grundfos, erkléren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
MTB, auf das sich diese Erklarung bezieht, mit den folgenden
Richtlinien des Rates zur Angleichung der Rechtsvorschriften der
EG-/EU-Mitgliedsstaaten (ibereinstimmt.

DK: EF-/EU-overensstemmelseserklaering

Vi, Grundfos, erkleerer under ansvar at produktet MTB som
erkleeringen nedenfor omhandler, er i overensstemmelse med Radets
direktiver der er naevnt nedenfor, om indbyrdes tilnsermelse til
EF-/EU-medlemsstaternes lovgivning.

EE: EU/ELi vastavusdeklaratsioon

Meie, Grundfos, kinnitame ja kanname ainuisikulist vastutust selle
eest, et toode MTB, mille kohta all olev deklaratsioon kaib, on
kooskélas Noéukogu Direktiividega, mis on nimetatud all pool vastavalt
vastuvéetud digusaktidele tihtlustamise kohta EU/EL liikmesriikides.

ES: Declaracion de conformidad de la CE/UE
Grundfos declara, bajo su exclusiva responsabilidad, que el producto
MTB al que hace referencia la siguiente declaracion cumple lo
establecido por las siguientes Directivas del Consejo sobre la
aproximacion de las legislaciones de los Estados miembros de la
CE/UE.

Fl: EY-/EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus
Grundfos vakuuttaa omalla vastuullaan, etté tuote MTB, jota tdma
vakuutus koskee, on EY-/EU:n jasenvaltioiden lainsdadannon
lahentamiseen tahtaavien Euroopan neuvoston direktiivien
vaatimusten mukainen seuraavasti.

FR: Déclaration de conformité CE/UE

Nous, Grundfos, déclarons sous notre seule responsabilité, que le
produit MTB, auquel se référe cette déclaration, est conforme aux
Directives du Conseil concernant le rapprochement des Iégislations
des Etats membres CE/UE relatives aux normes énoncées
ci-dessous.

GR: AjAwon cuppépewong EK/EE

Epeig, n Grundfos, dnAwvoupe pe aTToKAEIOTIKE DIKA pag eubuvn 6T TO
Trpoiév MTB, 070 oTToio avagépeTal n TapakaTw dnAwan,
OUPHOPQWVETaI HE TIG TTapakaTw Odnyieg Tou ZupBouhiou Trepi
TTPOTEYYIONG TWV VOUOBETIWY TV KPaTwy HeAWV Tng EK/EE.

HR: EC/EU deklaracija sukladnosti

Mi, Grundfos, izjavljujemo s punom odgovorno$c¢u da je proizvod
MTB, na koja se izjava odnosi u nastavku, u skladu s dolje navedenim
direktivama Vije¢a o uskladivanju zakona drzava ¢lanica EC/EU-a.

HU: EC/EU megfeleléségi nyilatkozat

Mi, a Grundfos vallalat, teljes felelésséggel kijelentjik, hogy a(z) MTB
termék, amelyre az alabbi nyilatkozat vonatkozik, megfelel az Eurépai
Uni6 tagallamainak jogi irdnyelveit sszehangol6 tanacs alabbi
eléirasainak.

IT: Dichiarazione di conformita CE/UE

Grundfos dichiara sotto la sua esclusiva responsabilita che il prodotto
MTB, al quale si riferisce questa dichiarazione, & conforme alle
seguenti direttive del Consiglio riguardanti il riavvicinamento delle
legislazioni degli Stati membri CE/UE.

LT: EB/ES atitikties deklaracija

Mes, Grundfos, su visa atsakomybe pareiskiame, kad produktas
MTB, kuriam skirta $i deklaracija, atitinka Zemiau nurodytas Tarybos
Direktyvas dél EB/ES $aliy nariy jstatymy suderinimo.

LV: EK/ES atbilstibas deklaracija

Sabiedriba Grundfos ar pilnu atbildibu pazino, ka produkts MTB, uz
kuru attiecas talak redzama deklaracija, atbilst talak noraditajam
Padomes direktivam par EK/ES dalibvalstu normativo aktu
tuvinasanu.

NL: EG-/EU-conformiteitsverklaring

Wij, Grundfos, verklaren geheel onder eigen verantwoordelijkheid dat
product MTB, waarop de onderstaande verklaring betrekking heeft, in
overeenstemming is met de onderstaande Richtlijnen van de Raad
inzake de onderlinge aanpassing van de wetgeving van de
EG-/EU-lidstaten.

PL: Deklaracja zgodnosci WE/UE

My, Grundfos, o$wiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze nasz
produkt MTB, ktérego deklaracja niniejsza dotyczy, jest zgodny

z nastepujgcymi dyrektywami Rady w sprawie zblizenia przepisow
prawnych panstw cztonkowskich.

PT: Declaragao de conformidade CE/UE

A Grundfos declara sob sua unica responsabilidade que o produto
MTB, ao qual diz respeito a declarag&o abaixo, esta em conformidade
com as Directivas do Conselho sobre a aproximagao das legislages
dos Estados Membros da CE/UE.

RO: Declaratia de conformitate CE/UE

Noi Grundfos declaram pe propria raspundere ca produsul MTB, la
care se refera aceasta declaratie, este in conformitate cu Directivele
de Consiliu specificate mai jos privind armonizarea legilor statelor
membre CE/UE.

RS: Deklaracija o uskladenosti EC/EU

Mi, kompanija Grundfos, izjavljujemo pod punom vlastitom
odgovornosc¢u da je proizvod MTB, na koji se odnosi deklaracija
ispod, u skladu sa dole prikazanim direktivama Saveta za
uskladivanje zakona drzava ¢lanica EC/EU.

RU: fleknapauunsa o COOTBETCTBUM HOpPMaM
E3C/EC

Mbl, komnanna Grundfos, co Bcei 0TBETCTBEHHOCTbIO 3asBSEM, Y4TO

nsgenne MTB, kK KOTOPOMY OTHOCUTCSI HUXENPUBEAEHHASR

Aeknapauus, cooTBeTCTByeT HM)KEI'IDMBeﬁléHHbIM ,ul/lpeKTI/lBaM

CoseTa EBpOCOK)Sa O TOXOECTBEHHOCTU 3aKOHOB CTPaH-4neHoB

E3C/EC.

SE: EG-/EU-forsédkran om 6verensstimmelse
Vi, Grundfos, férsékrar under ansvar att produkten MTB, som
omfattas av nedanstaende forsékran, ar i Gverensstammelse med de
radsdirektiv om inbérdes ndrmande till EG-/EU-medlemsstaternas
lagstiftning som listas nedan.

Sl: Izjava o skladnosti ES/EU

V Grundfosu s polno odgovornostjo izjavljamo, da je izdelek MTB,na
katerega se spodnja izjava nanasa, v skladu s spodnjimi direktivami
Sveta o priblizevanju zakonodaje za izenacevanje pravnih predpisov
drzav ¢lanic ES/EU.

SK: EC/EU vyhlasenie o zhode
My, spolo¢nost Grundfos, vyhlasujeme na svoju pint zodpovednost,
Ze produkt MTB, na ktory sa vyhlasenie uvedené nizsie vztahuje, je v
sulade s ustanoveniami nizsie uvedenych smernic Rady pre zblizenie
pravnych predpisov &lenskych §tatov EC/EU.




TR: EC/AB uygunluk bildirgesi

Grundfos olarak, asagidaki bildirim konusu olan MTB Urtinlerinin,
EC/AB uye tlkelerinin direktiflerinin yakinlastiriimasiyla ilgili durumun
asagidaki Konsey Direktifleriyle uyumlu oldugunu ve bununla ilgili
olarak tim sorumlulugun bize ait oldugunu beyan ederiz.

UA: leknapauis BianoBiaHOCTi AnpeKTUBaM
EC/EU

Mwu, komnaHis Grundfos, nia Halwy ogHooCiGHy BianoBiAanbHICTL

3asBNAEMO, WWo BUpi6 MTB, Ao AKoro BiHOCUTLCS HIDkYEHaBeAeHa

Aeknapadis, Bignosigae avpektusam EC/EU, nepeniveHum Huxkue,

LOA0 TOTOXHOCTI 3aKOHIB kpaiH-yuneHis €C.

MK: Oeknapauuja 3a coo6pa3HocT Ha E3/EY
Hue, Grundfos, nsjasysame nog LenocHa oAroBOPHOCT feka
npoussonoT MTB, Ha Koro ce oaHecyBa AoryHaseaeHaTa
[feknapauuja, e BO COrnacHoCT CO OBUE AMPEKTUBM Ha COBETOT 3a
npubnuxyBare Ha 3aKOHWUTe Ha 3eMjuTe-uneHkn Ha E3/EY.

AR: (—u¥) i) AGiha ) 8) (EC/EV)

a—inall ol Aol Uil gy e (e ¢ B8 (a3 8 MTBe
Lol 5 sS3l adaall g 8 Ll ¢3S ool ) 81 Ay Gty 53
23033 JasW) elmel Jpa ) (il s o o (L2 (EC/EU).

AL: Deklara e konformitetit té KE/BE

Ne, Grundfos, deklarojmé vetém nén pérgjegjésiné toné se produkti
MTB, me té cilin ka lidhje kjo deklaraté, &shté né pajtim me direktivat
e Késhillit té renditura mé poshté pér pérafrimin e ligjeve té shteteve
anétare té KE-/BE-sé.

— Machinery Directive (2006/42/EC).
Standards used: EN 809:1998 + A1:2009.
— Ecodesign Directive (2009/125/EC).
Electric motors:
Commission Regulation No. 640/2009.
Applies only to three-phase Grundfos motors marked IE3, See the
motor nameplate.
Standard used: EN 60034-30:2009.
— RoHS Directives: 2011/65/EU and 2015/863/EU
Standard used: EN 50581:2012

This EC/EU declaration of conformity is only valid when published as
part of the Grundfos safety instructions (publication number
98882912 0619).

Suzhou, Jiang Su Province, PRC 6th June 2019

'QWWM

Ronnie Hou
Senior Manager, D&E Single-Stage
Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark

Person authorised to compile the technical file and empowered to
sign the EC/EU declaration of conformity.

[Jeknapaumsa o COOTBETCTBUMU
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Oeknapauusa o cootBeTcTBUN EAC

RUS
TP(D), TPE(D), TPE2 (D), TPE3 (D), NK, NK(G)E, [ H [
NB, NB(G)E, MTB

PyKoBOCTBO 110 IKCILTYaTALMK

PyKOBOﬂCTBO 10 BKCIUTyaTallud HAa JAHHOC U3/ICIIUE SABJISICTCS COCTABHBIM U BKIIFOYACT B CC6${ HECKOJIbKO YacTei:
Yacrs 1: Hacrosmee «PykoBOJICTBO 110 3KCILTyaTaLlN».

Yacts 2: anexktponHas yacTh «llacropt. PyKkoBoACTBO 1O MOHTaKY M SKCILTyaTallui pa3MelleHHas Ha caiite
xommanuu I'pyradoc. Ilepeiianre 1o cebiike, yka3aHHO# B KOHIE TOKYMEHTA.

Yacth 3: nHdOPMAIHMS O CPOKE H3TOTOBICHNUS, pa3MeIeHHAs Ha QUPMEHHOI TabIMUKe H31emHs.

Caezienns o cepTHUKALIN:

Hacocer tuna TP(D), TPE(D), TPE2 (D), TPE3 (D), NK, NK(G)E, NB, NB(G)E, MTB cepruduimpoaHs! Ha
coorBeTcTBHe TpeboBaHmsM Texnudeckux pernamentoB TamoxenHoro coroza: TP TC 004/2011 «O 6e3omacHocT
HHM3KOBOJILTHOrO 060pyoBanusi»; TP TC 010/2011 «O 6e3omacHocTy MaumH 1 obopynosanus»; TP TC 020/2011
«DJIeKTPOMArHUTHAsE COBMECTUMOCTh TexHHUeckux cpeacts», TP TC 012/2011 «O Ge3omacHocTi 000pyA0BAHUS ISt
pa6OTLI BO B3PBIBOOIIACHBIX Cpeaax».

KAZ
TP(D), TPE(D), TPE2 (D), TPE3 (D), NK, NK(G)E, NB, NB(G)E,
MTB

Iaiinanany GobIHIIA HYCKAYIIBIK

ArayJibl oHIMIe apHaJIFaH naiinanany GOHbIHIIA HYCKAyJIbIK KypaMalibl GOJIBIN KeNesli skoHe Keleci GomimaepaeH
TYpasbl:

1 Genim: ataynsl «Ilaiifanany GoibIHIIA HYCKAYIIBIKY

2 Gemim: I'pyHAPOC KOMIMAHMSACBIHBIH CaiiThIHAA OPHATACKAH 2MeKTPOHBI GeutiM «Tenkyskat, KypacTsipy sKkoHe
naiinanany GOMBIHIIA HYCKay IbIK». KykaT COHbIH/IA KOPCETIITeH CiTeMe apKbUTbl OTiHi3.

3 GeuiM: @HIMHIH (MPMaIIbIK TaKTAIIACIHA OPHAIACKAH INbIFAPBLUIFAH YaKbIThI )KOHIHIETT MOTIMET
Ceprudukarray Typaisl aKnapar:

TP(D), TPE(D), TPE2 (D), TPE3 (D), NK, NK(G)E, NB, NB(G)E, MTB Tunti coprsutapst «TeMeH BOIBTTBI
KaOBIKTapABIH Kayincisairi ypamsn (TP TC 004/2011), «Mammnanap xoHe xa0apIKTap Kayincisairi typaasn (TP
TC 010/2011) «TeXHUKaIBIK 3aTTap/BIH HIEKTPIIi MarHUTTiK colikectiniri» (TP TC 020/2011) «Kapbuibic
naiijanany yiH, Kayincisaik xa6asikrapast Typansi TP TC 012/2011 Kenen OnarbIHbIH TeXHUKAIBIK
PerjIaMeHTTEepIiHIH TalanTapbiHa colikec cepTudHKaTTa bl

KG
TP(D), TPE(D), TPE2 (D), TPE3 (D), NK, NK(G)E, NB, NB(G)E,
MTB

Ilaiinananyy 6010HYa KOJIIOHMO

Arasran sxabyyHy naiijananyy G0IOHUYa KOJIJOHMO KyPaMJIbIK KaHa ©3yYHe Oup Hede 0eyK4eHy KaMTBINT:

1-Benyk: «[laitnananyy 60r0HYa KOJIZOHMO»

2-benyk: «Ilacnopt. INaiinananyy xaHa MOHTax OOIOHYA KOJIJOHMOY» 3JIEKTPOHIYK Oeuyry I'pyHndoc koMnaHnsHbeH
CaﬁTblH]la JKafraiKaH. }IOKyMeHTTHH ajArbIHAA KOPCOTYJITOH IIUITEMETe KaﬁpBIJ'ILIHIﬂ'S.

3-Bonyk: xabxyyHyH (pMPMasIbIK TaKTaChIHA XKaifralkaH Jaspo0 MOOHOTY TYypaiyy MaaibiMar.

I afikemTnK )KOHYHIO AeKIaparys

TP(D), TPE(D), TPE2 (D), TPE3 (D), NK, NK(G)E, NB, NB(G)E, MTB TypyHzery copryurap baxsr Bupumanktin
TeXHHUKANBIK PErJIAMEHTTHH TaJlanTapbiHa blnaitbikTyy TacThiktanran: TP TB 004/2011 «Temen BONBTTYK
skabmyyHyH Kooncy3ayry skenyHne»; TP Th 010/2011 «Kabxyy »aHa MalIMHaIapabIH KOOTICY3AyTy keHyHxo»; TP
T 020/2011 «TeXHUKAIBIK KapakaTTapiblH dJ1eKTpMarauTTiK waiikerruruy; TP Th 012/2011 «Kapasipyy
KOPKYHYUYY JKaKbIH 40pere KOJIOHYy YUYH XKeKe KOOICY3yK xKabayyiapy.

ARM
TP(D), TPE(D), TPE2 (D), TPE3 (D), NK, NK(G)E, NB, NB(G)E,
MTB

Cuwhwgnpduwb dkntupl



Syjur) uwppuynpuiwt pwhwgnpsdw dintwplp punlugus £ uh pwtth dwubkphg.

Uwu 1. unyit «Gwhwgnpddwb dEntuplp»:

Uwu 2. bEynpniught dwu. wib B «Gbdtughp: Untnwddwh b
owhwgnpddw dkntwply nknunpjusd «Fpncindnuy. Thgkp thuunwpnph ytpenid ipgws hnniudng.
Uwu 3. whnkympntt wpnunpiwb wduwpdh Jepupbpug iogws swppuynpdwb whuwbh gpa:

Stnblnipnittp hujwunugpuut dwuhi’

TP(D), TPE(D), TPE2 (D), TPE3 (D), NK, NK(G)E, NB, NB(G)E, MTB nhugh wnuujkpp ubpunihbhlmgius ki
hwdwaw;t Uwpuughtt Uhmpjut whtthyuut juintwlupgh qwhwbetph' TP TC 004/2011
«Swdpuyniun vwppuynpnidtph Epupkpuy, TP TC 010/2011«Ukpkuwttph b vwippudnpmidutiph
whunwbgnipyub Jepuptpyup ; TP TC 020/2011 «Stuhjuljut dhengtph LiEjunpudwuquhuwljut
hwdwintn b hnipyub JEpupkpjuyy; TP TC 012/2011 «Undtwljut widunwbgnipjut vwppudnpnuditip
oquiugnpdlwlt wnnbkughw| wujpnibhw]unwtg vhowuypbphn:

Zutuyguinwufuwim pyul hufwunughp’
TP, TPD, TPE, TPED

[=]t4Are]

=]

http://net.grundfos.com/qr/i/98777373

NB, NBG, NBE, NBGE

http://net.grundfos.com/qr/i/98848768

TPE(D), NB(G)E, NK(G)E, TPE(D)
cepuu 2000 no 11 kBt

Op£:40)

=]t

http://net.grundfos.com/qr/i/99153908

TPE(D), NK(G)E, NB(G)E cBbimie 11
KBT

E."

http://net.grundfos.com/qr/i/98777377

10000112614 0118
ECM: 1225882

NK, NKG, NKE, NKGE

http://net.grundfos.com/qr/i/96761294

TPE2 (D), TPE3 (D)

http://net.grundfos.com/qr/i/98701538

TPE(D) cepun 2000 cBbime 11 kBt

[m] i m]

o

http://net.grundfos.com/qr/i/98777375

http://net.grundfos.com/qr/i/98848787

Oeknapauusa o coorBetcTBUM EAC



SOJPUNJIS) UMHEBLINOY

Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500 Centro
Industrial Garin

1619 Garin Pcia. de B.A.

Phone: +54-3327 414 444

Telefax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Phone: +61-8-8461-4611
Telefax: +61-8-8340 0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
Ges.m.b.H.

GrundfosstralRe 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Telefax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tél.: +32-3-870 7300
Télécopie: +32-3-870 7301

Belarus

Mpeacrasutenscteo NPYHOAPOC B
Muhcke

220125, MuHck

yn. WadapHsiHckas, 11, od. 56, BL|
«MopT»

Ten.: +7 (375 17) 286 39 72/73
dakc: +7 (375 17) 286 39 71
E-mail: minsk@grundfos.com

Bosnia and Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Zmaja od Bosne 7-7A,
BH-71000 Sarajevo

Phone: +387 33 592 480
Telefax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com

e-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL
Av. Humberto de Alencar Castelo
Branco, 630

CEP 09850 - 300

Séo Bernardo do Campo - SP
Phone: +55-11 4393 5533

Telefax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel. +359 2 49 22 200

Fax. +359 2 49 22 201

email: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada Inc.
2941 Brighton Road
Qakuville, Ontario

L6H 6C9

Phone: +1-905 829 9533
Telefax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.

10F The Hub, No. 33 Suhong Road
Minhang District

Shanghai 201106

PRC

Phone: +86 21 612 252 22

Telefax: +86 21 612 253 33

COLOMBIA

GRUNDFOS Colombia S.A.S.

Km 1.5 via Siberia-Cota Conj. Potrero
Chico,

Parque Empresarial Arcos de Cota Bod.
1A.

Cota, Cundinamarca

Phone: +57(1)-2913444

Telefax: +57(1)-8764586

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o0.
Buzinski prilaz 38, Buzin
HR-10010 Zagreb

Phone: +385 1 6595 400
Telefax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

GRUNDFOS Sales Czechia and
Slovakia s.r.o.

Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Phone: +420-585-716 111

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

TIf.: +45-87 50 50 50

Telefax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Trukkikuja 1

FI-01360 Vantaa

Phone: +358-(0) 207 889 500

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tél.: +33-4 74 82 15 15

Télécopie: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schllterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Telefax: +49-(0) 211 929 69-3799
e-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:

e-mail: kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Phone: +0030-210-66 83 400
Telefax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor

Siu Wai Industrial Centre

29-33 Wing Hong Street &

68 King Lam Street, Cheung Sha Wan
Kowloon

Phone: +852-27861706 / 27861741
Telefax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungaria Kift.
Tépark u. 8

H-2045 Torokbalint,
Phone: +36-23 511 110
Telefax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private
Limited

118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 096

Phone: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT. GRUNDFOS POMPA

Graha Intirub Lt. 2 & 3

Jin. Cililitan Besar No.454. Makasar,
Jakarta Timur

ID-Jakarta 13650

Phone: +62 21-469-51900

Telefax: +62 21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Phone: +353-1-4089 800
Telefax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.I.

Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)

Tel.: +39-02-95838112

Telefax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
1-2-3, Shin-Miyakoda, Kita-ku,
Hamamatsu

431-2103 Japan

Phone: +81 53 428 4760
Telefax: +81 53 428 5005

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Phone: +82-2-5317 600

Telefax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs

Augusta Deglava iela 60, LV-1035, Riga,
Talr.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fakss: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431



Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie Industrial Park
40150 Shah Alam

Selangor

Phone: +60-3-5569 2922
Telefax: +60-3-5569 2866

Mexico
Bombas GRUNDFOS de México S.A. de

Boulevard TLC No. 15

Parque Industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Phone: +52-81-8144 4000
Telefax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Telefax: +31-88-478 6332
E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Phone: +64-9-415 3240
Telefax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stromsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

TIf.: +47-22 90 47 00
Telefax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo

Tel: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhaes, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Paco de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Telefax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Romania SRL
Bd. Biruintei, nr 103

Pantelimon county llfov

Phone: +40 21 200 4100

Telefax: +40 21 200 4101

E-mail: romania@grundfos.ro

Russia

00O lpyHadoc Poccus

yn. WkonbHas, 39-41

Mocksa, RU-109544, Russia

Ten. (+7) 495 564-88-00 (495)
737-30-00

dakc (+7) 495 564 8811

E-mail grundfos.moscow@grundfos.com

Serbia

Grundfos Srbija d.o.o.
Omladinskih brigada 90b
11070 Novi Beograd
Phone: +381 11 2258 740
Telefax: +381 11 2281 769
www.rs.grundfos.com

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Phone: +65-6681 9688

Telefax: +65-6681 9689

Slovakia

GRUNDFOS s.r.o.
Prievozska 4D

821 09 BRATISLAVA
Phona: +421 2 5020 1426
sk.grundfos.com

Slovenia

GRUNDFOS LJUBLJANA, d.o.o.
Leskoskova 9e, 1122 Ljubljana
Phone: +386 (0) 1 568 06 10
Telefax: +386 (0)1 568 06 19
E-mail: tehnika-si@grundfos.com

South Africa

Grundfos (PTY) Ltd.

16 Lascelles Drive, Meadowbrook Estate
1609 Germiston, Johannesburg

Tel.: (+27) 10 248 6000

Fax: (+27) 10 248 6002

E-mail: Igradidge@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espafia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Telefax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MélIndal

Tel.: +46 31 332 23 000
Telefax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Telefax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Phone: +886-4-2305 0868
Telefax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road,
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Phone: +66-2-725 8999

Telefax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd.
Sti.

Gebze Organize Sanayi Bolgesi

lhsan dede Caddesi,

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Phone: +90 - 262-679 7979

Telefax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

BisHec LleHTp €Bpona
CTonuyHe woce, 103

M. Kuis, 03131, YkpaiHa
Tenedon: (+38 044) 237 04 00
dakc.: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone

Dubai

Phone: +971 4 8815 166
Telefax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Phone: +44-1525-850000
Telefax: +44-1525-850011

U.S.A.

GRUNDFOS Pumps Corporation
9300 Loiret Blvd.

Lenexa, Kansas 66219

Phone: +1-913-227-3400
Telefax: +1-913-227-3500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan The
Representative Office of Grundfos
Kazakhstan in Uzbekistan

38a, Oybek street, Tashkent
Tenedon: (+998) 71 150 3290 / 71 150
3291

Pakc: (+998) 71 150 3292

Addresses Revised 15.01.2019

KomnaHum Grundfos
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